
WIESEL, ANDERS

The rätta christnas förnämsta del,
wisad uti en christelig lik-predikan,
öfwer för detta probstinnan, dygdädla
fru Helena Torpensis, salig herr
probsten magister Pet. Santhesons
efterlefwerska, då hon

(Vrigseen
1759



EOD - Miljoner böcker bara en knapptryckning
bort. I mer än 12 europeiska länder!

Tack för att du väljer EOD!
Europeiska bibliotek har miljontals
böcker från 1400- till 1900-talet i sina
samlingar. Alla dessa böcker går nu att
få som e-böcker – de är bara ett
musklick bort. Sök i katalogen från
något av biblioteken i eBooks on
Demand- nätverket (EOD) och beställ
boken som e-bok – tillgängligt från hela
världen, 24 timmar per dag och 7 dagar
i veckan. Boken digitaliseras och blir
tillgänglig för dig som e-bok.

EOD bokens fördelar!
■ Få samma utseende och känsla som med originalet!
■ Använd ditt standardprogram för att läsa boken på skärmen, zooma och
navigera genom boken.
■ Sök:* Använd fulltextsökning för enskilda fraser.
■ Klipp & klistra:* Kopiera bilder och delar av texten till andra applikationer
(t.ex. ordbehandlingsprogram).
*Ej tillgängligt i varje e-bok.

Villkor för användning
Genom att använda EOD-tjänsten accepterar du de villkor som ställs av
biblioteket som äger den aktuella boken.
■ Villkor för användning: https://books2ebooks.eu/csp/sv/nls/sv/agb.html

Fler e-böcker
Redan nu erbjuder 40 bibliotek från 12 europeiska länder denna service.
Sök böcker tillgängliga för den här tjänsten: https://search.books2ebooks.eu
Mer information finns tillgängliga via https://books2ebooks.eu boken.



^i.^^ ^OO





Z Mu Namn! 
The rätta Christnas förnämsta Del, 

Wisad
Uti

En KhristelLg 

Utk-Kredikan, 
löfwer

För detta PROBSTZNNAN,
Dygdädla FRU

1O8?MI8.
Salig Herr Probsten ^»Fiaer ?ZT.

8ETW8M8 Efterlestverska,
Dä Hon begrofs,

Uti Forsheda Kyrka t Wätzbo Härad,
Under narwar^af Högförnam och Hederlig Församling,

Ahe 1759 den 28 kedrugrii 
Af

^^V. L. ^^8^
^sK.' Lc krL^r in 8kate16f Lc ^Ibo tlaraä.

^exio Tryckt hos Kil. l'rivi1. Bektryckaren ^näerr ^rixlem



HE d^ -LV ° ^' ^' ^ ^ 
A lmxrimatnr.

O^Ok O^MLS..
Kr^rLWid^ o ck*Dll*^kSK>



Utidet tzdgstlvfidade Trefaldigheteiies, Namn, 
Gud Faders, Sons och den Heliga 

Andes, Amen.

Förberedelse.
ät ingen motgäng, Luft eller Nöd/ fä ftor 
migkomma til handa, ehwad jag stal lef- 

- wa eller vö, at de mig frän Tigwända, 
lät ingen ting wara mig sä kär, som mig stall frän 
tig draga, t alla mina dagar / öfwer alt thct l werl- 
den är, stal Gud mig allena behaga.

Sä yttrar sig wär Chrrsteliga ForsambUng, 
och den Trogna Sialen under offentelig och enstildt 
andacht och säng, i en wär bekanta Psalm Nw. 281 -4- 
ochtherhos Mika, uti anförde orden gtfwer tl- 
känna sin Ofwtrlatöenhet / med Kropp vE 
Stal, Gudi sinom HErra.

Hon lämnar sit lif och dor i hans försorg, och 
Förklarar sig, i bägge delar nögd, med Hans Gudom- 

Ar mettga



4 The rätta Chkistnas Förnämsta DN.

m-ngawilja, LKd-t heter. Hivad Zag ssall lef- 
iva eller Ds.

Hon sätter A sit nöje och kärlek i Gudi, at 
Hon alt annat utom Gud, och i anseende til Gud, rin­
ga achtar, men platt förachtar, och frågar t sä 
mätto/ efter Himmel och Jord intet.

Hon och therjämteär wal til freds och förnögd, 
med alt hivad Gud giör henne, och läter komma of- 
wer henne/ liuft eller lett, godteller ondt. Finner 
hon sä Gudt behageligit wara, at motgäng och nöd 
flola komma henne tilhanda, är Hon ther med nögd, 
allenast the icke wända och draga henne ifrän Gud. 
Lät ingen ting mig ifrän lig draga, i alla 
mina dagar.

Finner hon twart om, at Gud behagar lust 
och fägnad tilssicka; Sä häller hon Gud behageligare 
än alt lekta, dä det heter: Ofwer alt det L WM- 
den är/ ffal Tu mig allena behaga.

Och se, uti alt detta, bestär den trogna Siälens
Hierte Tröst och förnämsta del.

Tbenne är rätta arten, af sanna Christnas, 
Qfkverlätenhet/ hwilken the/ Gudt sinom Her­
ra skyldige äro.

Om en sådan, som ther til kommen ar, kan 
stäligen sägas. Tu ast högt konimen- Min Son, 

6en. 49. som Patriarchen Jacob sade til stu Son Iuda.
v 9- Sedetta äret, som i häisan, wälmachten och 

den goda dagen, häller en sädan Gudt öfwerläten och 
under.



i lifwtt/.döden och efter döden- ,
underglfwen Mennistias hierta ill Gud, sä atdet ey 
wiker hit etter thit.

Detta äret, som imotgängs-stunden, upmun- 
trar til tålamod, sä at om kiött och blod wille säja: 
Hafsver tä Gud förgätet at Wara Nadelig och 
tittycht sina barmhertighet för svrede ssull / ^^.77. 
Eller owännen säja: Hivsir är titt Gttd. Sä »5,'o- 
wet en sädan med Gud förenad och Hfiverlaten ^4. 
Sial: At Herren lefwer, ser des Nöd, och ffal t si­
nom tid gtöra pä des elände, god utgäng och ände.

Wälsignat ware HErrans Namn ew innerliga 
som hafwer t alla tider styrkt, och styrcker än i dag, si­
na sromma Barn, under en sädan Helig UNdergtf- 
svetthet och lydna.

kämpning lil den Saligen döda.
Anledning til at närmare eftersinna detta wig- 

tiga Ambne, gifwer ost, wid nartvarande tilfätte/ 
Den i HErranom Döda, och för wära Hgon utt sin 
Lik-Kista Hwilande, Knckio-Probstinnan, i bifstiden 
Dygd Ädla Fru M^^ ^0KkM8I8, 
til htrilkens Chrifttliga Iordefärd och begrafnings 
Liet, wi äro i HErrans Namn församlade/ tden- 
na stund. ,

Och hade jag / säsom nära i blodsbandet förbun­
den , fast hällre sedt, at nägon annan med wältaltg- 
Het utrustad, parenterat och talat öfwer des döda 
stoft/ än jag ssulle giörat/ men det mäste nu ester 

Az Den



e rherättä ChtistKs WttämsiaDrl,
Den saligas egen wilja och anstalt, medan Hon kft 
de/säwara och ste. '

Alla rättsinte, som känt Fru Probstlnnmr, r
Lifstiden, lära owägerligen lämna hennedet iralfor- 
Liente wedermäle, at hon warit.

i. En Gudi Merlaten Älskarinna»
2» En Werldenes Fhrsakerinna.
Z. En Himmelens Lfterlrackterinna.
Guds älsterinna, som hafft Gud lärare, än ka­

de Himmel vG Jord. .
Werldenes.Fvrsakerinna, som glordt ringa 

fiäe af fSfängeligb-ten. utan Mit det for thet det ar.
Himmelens estertrackttrinna, som hSMt Luv 

iHimmelen för sin Bästa del. ,
^ Och Vetta alt, är vet storsta berom, som en 

trogen Sbristen, nsg°nstn öga kan. . ,
Är just samma mening med det, som i bor,an 

anförves , kät ingen Motgång lust eller nod la 
stor mig komma tilhanda ektrad lag stal leikra 
eller,Db>, at de mig frän lig Wända re. .

' Wt Hafwa nu stimmantradt, unver Helia an. 
kacht, at bewifa Sal. Sru Probstinnan ve» lidsta 
Nhrc-tienst, lom hon här i weriven begarar asof.,

Hörwisa stgBarn°chBarnakarm Slackt 
och Wänner, m-v sorge anstchten.oeb sorae hiertan 
the ther sakna th-n, som them t W-rlven lär warst, 
och mycket govt b-wtsat. Men bo kan ändraSuds 
ob-gripeliga vommar k Och hwem stulle wäl Rvnum



k lifwth döden och ester döden;

gm af Himmelen , giöra Iääkenffap för sina . 
gärningar „ ^''

O Herre tröst dem all, som aro sorgse öftver 
detta dödsfall. Dxtf frän dem allan fahra, then the 
ey funna se.

Lät them höra glädie och tröst, at de Hiertan, 
som tu förkrosiat hafwer, mäge frögda sig. Bönhör 
osi, när wi i trona taga wär ttlfiycht til tig. Fader 
wär, som äst i Himblom. rc.

Bönesucks
Försmä eythet jag beder rc.

The helige Guds ord , som af Sal. Fru Prob. 
stinnan sielf, medan Hon lefde, blifwit utsedde til Lik- 
Text, pä Hennes begrafningsdag, at upläsas och 
Christel, förklaras, aro anteknade uti Konring Davids 
73 Psalm 25.26: verser, och lyda, som i TEsu namn 
fölier.

Lik-Tett.
När jag Tig kafivcr/ sä frägar iag efter 

Himmel och Jord intet, om mig än Kropp vä) 
Siäl fbrsmächlade, sä ästn dock Gud, allid 
min hierkans tröst och Del.

Gif at tit ord osi lyser sä rc.

Illgäng.
Hwad den Högsiwärda Frälsaren, allas wär 

Salighets Höfdinge IEsus, fordom sade om den Gud, 
och
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The rätta Christnas Förnämsta De!.
och Hans ord högtälffande MW, SchWan na icke 
hinner widlöftigt, med sina omständigheter utföra, 
nembl: at h-n ulwalt den bästa delen, som Hen­
ne icke ff» lle ftänlagen Warda. .

Thet kan man med sttäl lämpa til det som wr, 
säsom en förorvnav Lik-Text/ wtd denna wär Sorge- 
Act, nyligst upläsit hafwaz Tv det stämmer i alla 
mätto wäl öfwerens med hwart annat, bäde til Ord 
och mening. Orden, som anfördes, äro Gu- 
domeltga. Meningen, fyfftar äfwrn allena pä 
Gud, Hoshwilken finnes et Gudommeligit wäsende, 
större än Kropp vch Stäl, med all sin krasst for­
ma sig föreställa och ffärffäda/ mehr än Hade Him­
mel och Zord kunna begripa.

Derföre det mä med ffiäl heta af wär Text:
Gud är altid miu bästa Del.

Derföre jag täncker, genom Andans handle­
dande Näd, läta wär betrachtelje nu bltfwa
The tama Christnas förnämsta del, i 

lifwek, Men vch efter ddden.
Lhcr förekommer at märckta.

I. Delen i sig sielf, hwtlken den wara mände.
2. Deltagandet, ochbwad ther til hörer.
2. Deltagarne, med theras bestaffenhet.
4. Deo harliga fdrmän, som af alt detta 

flyter.
ON-



. ilifwet, döden och efter döde». K

Hnskan.
OHErre, när jag Hafiver Tig, sä läter jag 

mig nöja, hwad Jord och Himmel har i sig, ffall mig 
ej frän Tig boja! Fast mig försmäckta Siäl och Kropp, 
sä ästu likwäl Gud mit hopp/ min Tröst, MM Del, 
min glädje.

O HErre, osi med krafft bered, och styrckrc.!!!

Slshandling.
Tä wi, i Andans lius, hafwa tagit osi före, 

at wid denna Christel-ga sorge-och begrafningsAct/ 
betrackta The Rätta och sanna §hrtstnas förr Fhxg^ 
llämsta Del och ther wid närmare bese 1. Delen stvcket» 
i sig sielf, hwilken den wara mände/ sä gtfwer ost 
Konung Davids namnkunnige Capellmästare, den 
ratthiertade Assaph, antingen efter sin Herras läm« 
nade föreffrift, eller aldeles efter thesi sinne och me­
ning, anledning här til, och wisar, fast icke siraxt 
och i början af Texten, med tydeliga ord, dock med 
rent sammanhang, uti det följande, at denna Delen/ 
ingen annan är, än HErren Gud allena?, som Da­
vid förstör med det ordet Tig, t begynnelsen af Tex­
ten, säjandes:

När jag Tig hafiver.
Alt hwad som föregär och efterföljer, i hela 

denna Psalmen, styrcker osi i denna Tro och tancka; 
Ty De egellffaper, som här tillägnas Gudi. 
äro sä stora och fötträffelige, at de ingen Menniffa 

B kun«



ro The rätta Chrisinas Förnämsta Dsi,

kunna tilhöra, säsom dä han i i-sta Versen kallar 
Honom JsraelSTröft, Utiden r:dra Versen, nämner 
honom den Högbd. I 17. Versen talar om Hans 
Hälgedvm. Iden iZ.bessrLftrcrHansrättfärdige 
Dommar/ som sätter de Ogudachtige vä det hala/ 
och störtar dem i fördärfwet. JrzVersen, beröm­
mer as egen förfarenhet/ hans Nädtga upstcht och 
styrsel, som hölt honom wid högra hanven, ledde ho. 
nom efter rsit räd, och stulle pä ändalychton uptaga 
honom, med äkro. Och detta säjer han sig intet 
Hafwa fattat, förr än han gick in i Guds Hälgedom, 
ther han under innerliga Böner af Guds Ord, sädant 
lärde, och söljachteltgen bewektes at hälla Gud for. sin 
förnämsta Del- Efter Andans eget spräk, lyda desie 
Orden: När jag Tig hafsver: Hwem hafwer jag 
i Himmelen, at Ä kalla förutan Tig och fram för 
Tig/ eller jämte Tig, hafwer jag intet behag til 
nägot pä Jorden. . ,

Och är thet märckeligit, at David talar sä 
förtroligt om Gud, som om sin käraste Wän, eller 
dyrbaresta Ägendom.

När jag hafwer Tig/ säjer Han.
David Hade, som bekant är, mänga ivän­

ner hwaribland särdeles Hufai, den Arachiten, bltf- 
wer hedrad med thet namnet, at han war Konungens 

L.5LM.!6. Wän. Men af oräckneliga prof, i motoch medgäng, 
v.»6. war han försäkrad, at Gud war hans bästa och trog­

naste Wän, jom rädförde och styrkte honom / til 
thet som nyttigt war, när platt intet räd, som dög'



i liswtt, döden och efter döden, n
de, fans Sss andr«. Therföre säger han: Töet är 
godt at förtrösta pä HErran, och icke förlå­
ta sigpä Förstår. Mennifftorna äro dock ju l>iaim.u8- 
intet: The myndige fela och the waga mindre ^ 
än intet, sä mänge, som the äro. Är altsä in- L53IM.6L. 
tet til undrande, at David hade Gud för sin dästa ^ 
Del, och bantsä sit Hierta til honom allena, at han 
sielf knapt wet, pä hivad sätt, han ssal yttra sina 
htcnans tankar, och hivad högst förtienta namn och 
ähreritlar, han Gudi gifiva skulle, tä han sä utropar: 
HERre min Starkhet, HERre min Klip­
pa, min Borg, min Förlorare, min Gud, 
Min Tröst, then jag mig wid Häller, MN 
Gktold, minSalighetSHorn ochmittBeffydd. 
Här i Texten kallar han Gud, sin Del, och betie- 
nar sig'af et ord , som Skriften brukar, nu om den 
portion och Andel, som enom tilhörer genomArfS- 
rält, säsom tä Labans dottrar, Nachel och Lea, sa­
de til Jacob: Wt hafwe hwarken Del eller Ars, i 
wärfadershusemehr. oen. ,,.

Nu om then Del, som mom tillfaller, genom 
laga och rättmätigt Byte, säsom tä Iosua utssifte 
Canaans Land, at hivar och en af Israels barnas 
Släckter, fick sit wisia Stycke Hwarivid i lynner- Iod.i8.io 
bet är at märeka, at när Lcvi Släckte, afssildes til 
HERrans tienst, tä stadgade Gud tillika, at The 
ingen Del eller Arf, ssulle hafiva med sina Brö-

B2 Ver;
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Oeut! lo. 
v'y.vchl8- 
Lsg. v.i.r,

^ue. rs. 
v. 4r. 

Fdrsta 
Läran.

Lsl4:r;.

Ls. 14. v. 
,5- -9.

^che räkta Christnas Förnämsta Drl, 
der; Ty HERren war theras Arf. Stamordet fin­
nes igen. David hade then förmän, at Gud bief- 
ivit hans Del uti Näde- förbundet, ther han fick 
Barnskapet och Arfs-Rättighet, til alla Guds Nä­
ves Mikedommar, bäde i thet Andeliga och ewiga 
goda. Och thetta höll han oändeliga resor bättre, än 
all then Del, som Guds Md honom tilskyndat, i 
thet timmeliga och lekamliga, som döden, omfider 
skulle skilja honom ifrän. Men uti Gudi hade han 
utkärat. Uti Gudi ägde Han, den Bästa Delens 
som honom icke ssulle fräntagen warda.

O! Sätte och lyckelige the menniffior, som än 
t dag hastva thetta Davids sinne. Men twärt om i 
ewiqhet osatte och olyckelige, som sätta sin bästa Del, 
nti Rikedommar och stora ägodelar, wallust och kra- 
selighet, i mat och dryck, Pracht och stät i kläder, och 
mehra dylikt, lom theras fäfänga sinnen önska och fal­
la pä. Men när Gud saknas i hiertat, är then fl)r- 
nämsta Delen borta. Ty om Lhe kunde stiga up i 
Himmelen, och förhöja stn stol UP Hffvtr Guds 
Stiärnor hwad wore thet mehr, när det faseligä sim 
tet fölljer therpä, Ia, til HälffvettS far TU wid 
Kulones sido, såsom et fdrtrampat AS. Un­
derligt! är thet, at en förnufftig eftertänka ej kan 
säja säbana menniffior, hwad galenffap thet är, ett 
the gtöra högsta wärde af sielsiva fäfängeligheten. och 
lämna Gud a sido, som är thet högsta goda. Ännu 
Underligare och Underligast, at när nägon 

tancke



lliftvet, döden och ester döden» -4
tancke faller sädana in om dödsstunden sch ewlghe' 
ten, the intet kunna finna sig, ar wärda fin ewiga 
wäldfärd och Siäls salighet. Särdeles, som the haft 
wa af Guds uppenbarade ord, sä mänga ögonsteliga 
Exempel at spegla sig nti, af them, som t förverf- 
welig blindhet och därffap, fottfarit, til fin ewiga o- 
färd och olycka. O! at sädane fvise Wortoch the mätte 
besinna hwad them framdeles öfwergä stal, veut z» 
O! At Gudwille gifwa them omwändelsens Näd, ^2- 
at finna och befinna sig, t thet som theras ewiga frid 
tilhörer, förr än det blifwer försent, och til ewig tid 
förment. O! At Guds Ande wille föra them ^ue 
pa then jämna lrägen, och Lära them giöra ^' 
efter sit behag. Men lätom ofi ytterligare, efter re »43 v. 
wart löfte, komma at bese: »o.
Deltagandet uti Gudi, sch hwad ther til fodras. Andra

Hwarwid Treggehanda Ting, som äro Huf- stycket, 
svudfakeltga, böra Uti tanckarna komma.

i:mo En sann Kundstap om Gud. 2:do 
Leftvande Tro pä Gud. zttto Brinnande 
Kärlek til Gud. Och här utom kan ingen säjas, 
Hafwa Del iGUdi.

Först Kundstap om Gud.
Ehenna Kundstap, ärhälles icke af Na- 

rens utanknadenes lius. Thetta hade ock bttfwit 
upläadt i Davids Hierta, när han med alfwar säg in 
utt Guds Bibliothegve, som är thet uppenbarade 

or-



l4 The rätta Christnas Förnämsta Del ,

ordet: När han befäg Guds underbara och olika Re­
gering/ sä öfwer the Gudfruchtige, som Ogudachtige. 
Thenna KUNdffap, hade han redan fäot ren smak 
af, i sin barndom; och war derfbre män, at i alla 
sina Lifsdagar, bewara then i sit hierta, förkunna för 

pr?,andra, glädja sigther öfwer med innerligste Lof och 
»,9- '7s' tacksäjelse, sarnt uphöja, öfwer alla Hedningars o- 
vH »44. nyttiga läro.

V.8.

Ankna Tl,m som äntdag rätt känner Gud, kan 
Läran aldrig annat, än hälla honom för sin bästa Del.

Känner Tu, min Christen, Gud, för Then 
han är; aldrig kan Tu annat, än ärkänna honom / 
för tin Alsmächttge Konung, Tig at förswara. 
Tin nädige Domare, tig at frikalla. Tin Barm- 
Hertige Fader / tig atnära, kläda och lära. Lin 
Sallggidrare, Tig at frälsa, ifrän synden, dö­
den, diefwulen och hälfwetet. Tin Trögare, tig 
at hugswala, under alt tit äliggande; och änteligen, 
när stunden är kommen, gifwa Tig en salig ändalycht, 
och nädeltgen taga Tig af thenne forgeoalen, til sig i 
Himmelen. Thet andra,som fordras til et rätt Delta­
gande t Gudt, är en Lefwande Tro pa Gud, 
som häller sig sä fast, til Gud, som winrankan til 
sin stöd, och Skeppet til sit Ankar. Och Si, then- 
ua är en wisi förlåtelse pä thet som man hoppas, och 

„ , intet twiflar om thet man icke ser. Therpä gifwcr then 
tteb, n. ^^^^ Konung David prof, tä han i föregäende och 

fölljande Werfer af Texten fäjer. Likwäl bliftver 
lag



ittfwet/ döden och ester döden, »5

jäg nembligen g Trona, städse wid Tig; Ty Tu häl­
ler mig wid mina högra hand. Tu leder mig efter 
tit räv, och uptager mig pä andalychtone Med Mro. 
Och ytterligare: Titt är mm glädje, at jag Haller 
mig in til Gud; och sätter mitt hopp til HErran 
HErran.

Och si, thenna Tron är thet, som leder ti! then 
hemliga förening, och förtroliga gemenstap, emillan 
Gud och Hans kära Barn, och bringar them under 
alt äkommande, i barnslig tilsörsicht, at ropa, utan 
räddhåga: Abba, käre Fader. The trösta ther up- 
pä, at Gud sä nädelig är; och theras hjerta gläver 
sig, at Han fä gärna hiälper. Therföre gä the ock 
Trösteliga fram til nädastolen, och finna näd pä then

v. ZZ. 24.
28. 

Tredie 
Läran.

Ilom: 8- 
v. 15.

05. iz:v.6.

^xoe. r.y, 
v. iz.

8^r, r. v. 
»5.

tiv the hjälp behSfwa. Ther emot the ogudachtige, Lbr. 4. v. 
som med grofwa synder fkilt sig ifrän Guv. The ^6. 
kunna Icke hafwa nägot Förtroende til Gud, utan 
sruchta för honom säsom en rätfärdig och sträng vom- 
mare, som wil löna them efter theras wäsende, och 
hemsöka, eftercherasförtienst; wäl wettande, at theras 
Del, är t den Siön, fom brinner mev eld och swaft 
Wel. Therföre frägar ivise mannen billigt. Huru 
stola the blifwa frälste, som icke Tro r Ante- 
ltgen och för thet Tredte, fodras til et rätt deltagande 
i Gudi, en brinnande Kärlek, som fugas af JEfu 
sota kärleks bröst, lika som Lärjungen giorde, Then 
Han älskade, hwilken lag när in til JEfu bröst. Sä 
Hterteliga älstade Konung DavivHErren, och i anseende
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ti! sin kära Gud, och then kärlek han hade til honom, 
frågade efter Himmel och Hord intet, som Texten 
ok larer. Ty tähan gick med fina tanckar, igenomHiM- 
mel och Jord. Ifrän den ena werldenes ända til 
tben andra, i then afsicht, at finna nägot, som i Lid 
och ewighet, kunde gifwa honom et fulkomligit siäla- 
nöje, tä gick thet honom, säjer en qudeiig Lärare, 
lika som ett barn, som ropar efter Modrens 
bröst, fast thet ligger i en kästbar Wagga. 
Thet gick honom, som en Lnckia, hwilken tycker 
dela huset Wara tomt, när hon ther saknar 
sin kära Man.

Wil altsammans fä mycket säja:
Ak han fusler i the ffapade ting, sant alle, 

hända stort och förträffeligit, säsom, at Himblarna 
förtälde Guds ähro, och fästet förkunnade Hanshan- 

kt.i9.v.r, yers wärck. Fant, tä han gick högre med fina tan­
kar, nembligen til the Helige och Himmelste tzärffa- 
rar, Änglarna, at the utan äterwänvo, se Guds An- 

v fichte. Uträtta hans befalningar. Och siunga ho- 
ro io^ nom sit Halleluja: Fant, at Horden/ tä han then 
^^°- beffäbade,war full af Guds Ähro. Men Skaparen 

rl: '04 ^ hief honom dock altid thet käraste öfwer alt thet, som 
^ stapat war, och berodde af hans uppehällande kraft, 
-or. v. macht, ftyrjel och Regering. Therföre är intet um 
-6. dra pä, at han bant sit hierta til Gud allena. In­

tet undra pä,at han war brinnande t Guds kärlek. 
Fierde En lädan brinnande kärlek, fordras än i 
Laran. ^
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dag, til et rätt deltagande i Glldi, som räknar 
med Paulo alt för stada, och häller för Lrack, allenast 
Gud§ kärlek ma winnas och ägas: .Under jäm- r. 
mer och nöd, förachtoch förföljelse, stropelighet och '8. 
siukdom, wet en sädan siäl, som med sin kärlek är 
fäst i Gudi och Gud i honom eller henne, at Gud i 
sinom ttd, stal tagan ther ut och låtan til ahro 
komma. Therföre then förargas icke, eller afwum ?c -r. v. 
das och förtryter, om andra öro lyckeliga t werlden, »5. 
Han eller hon född til olyckan som Fogelen at flyga. ^,^.7. 
Ar nögd om tbet gär illa eller wäl 1 Werlden, allenast 
thet qär som Gud wil. Finner alt sörnöjeltgt wäl- 
ständ, t Ehristt kors-Schola, fast under mångfaldig 
wedermöda; w?randes wij; theryä, at hwarcken lif 
eller död, eller Änglar, etter Förftadömme zc. re: sto^ 
la kunna stiljan från then Kärlek/ som är uti FEju Rom. 8. v. 
Christo, thes HErra. z8. ^9.

Deltagarena uti Gudi, med theras bestaf. 
senhet, som är det z:die Stycket, wi Hafwa, efter löf- 
tet, at ärackta, äro alla Davids och Affaphs Efter- 
föijare; Men enkannerligen uti denna dom egenstap; 
At de öfwerantwarda flg Gndi helt och hållit, 
genom egen försakelse til Kropp och Siäl. 
Hwarom det heter i Texten. OM än Kropp och 
Siäl försmäcktade. Uti sitt egetOrdelag, lyder det. 
Om mit Kiottoch mitt Hierta ssulle upgifwaS 
och förgås, är sak samma, efter Skriflencs sätt at 
tala, dä det Ordet Kiött ofta beteknar wär Kropp 

C och
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ock Lekamen, och ordet Hierta beteknar Siälen. 
Ett rum för alla, kan giöra tilfyllest, at wisa detta. 
När Gud hade Adam och Eva , första gäng tilsam- 
mans, och han fick se Henne, sade han: Thetta är jU 
Kidtt af mit Klött. Hivar med han förstär Krop­
pen, och alt hivad ther til hörer. Assaph betrachtar 
sig här bädei det Naturliga tilständet, som en 
Mennistia, ttl bägge sina wäsenteliga delar, Kropp 
och Sial; som och det forderfwade tilständet, 
som han och alla Mennistior äro räkade uti, genom det 
bedröfweltga syndafallet. I första början, da Men- 
niffian, som bar Guds Beläte, war stadd utt ostyl- 
dighetenes stand, war Kroppen hwarken nägot mehn, 
eller Giälen, nägot livande underkastad; Ty fast A« 
dam och Eva, woro bägge nakna, blygdes Tye dochin­
tet: Men sä snart synden war bedrefwen, märktes 
straxt hivad elände, som stälte sig in bäde uti Kropp 
och Sial. Kroppen befant sig nakot. stack sig bak 
trän t gärdenom, och tog fikonlöf at styla sig med, til 
des The äntelig för Gud framkomma mäste, dä han 
giorde them kiortlar af stinn; beteknandes här med, 
at hanwille utse medel, them at frälsa och uprätta, t 
det han wille läta sin Enda S0N, bltfwa mennistia, 
t tidsens fulbordan, hwilkrn med sin rättfärdighets 
kiortel theras blygd, nakenhet och stam betäcka stulle. 
Stälen war dä försträkt och wille räda. Therpä 
fölgve sedan DoMMen, som förkunnade dem SM- 
da, bekymmer. Anletes Bett och bltfwa ttt 
jord igen. Thet-
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Thetta är och ärst pä alla Theras efterkommande, ät 
wt theras Barn, fä kännas widän t dag/ hivad töet 

är: At Kropp och Släl trilla försmächta, först 
under et mödosamt leswerne, sedan i et sivärt och äf- 
Werttyrligit dödsarbete.

Hwar wid dock hos Guds-Barn, som äro The 
rätte Deltagare i Gudt, som i sit 5)ierta, hälla 
Gud för sin förnämsta Del, den inwärtes mennl'
ssian warder förnyad dag ifrän dag, da de Antsvar- 
da sig Gudt sin Skapare, Iterlösare och Hal- 
gare, hett och hållit, genom egen försakelse, 
til Kropp och Släl. Och at detta sä mycket bät- 
tre mä fattas, är nödigt wetta ätffildnaden som är 

emittan en Zntvärtes Hiertanö försakelse, och den 
Ultvärtes/ wm ffer med Ulwältes dftvergtffvan- 
de och förlåtande afenaing. Then förra SHrisie- 
ltg och högsinödig för alla Guds Barn. Dä the 
sig sielfwe, och alt hwadi werlden är, sätta under Gud 
och Hans schrande Hand, at giöra med sig, som Honom 

täckes. Men den senare, tä Olosiig ochstraffkar, 
när man utom Guds wilja och stickelse, försakar ^u6 
och Hem, Slächt och Wanner, Ständ och Kall, Ma­
ka och Barn, blott af andeligit Högmod, blott af 
bemligit misinöje och ogrundat tycke, at wilja wara 
bättre, an andra, och intet läta sig betämma under 
Guds wtlja och Ordning, som och mänga lädana wil- 
lo-Andar finnas t werlden. Prof pä det förra qif- 
wer ofi Konung David sielf som sitter pä Konungs 
Stolen, men med tt Hierta för Gud, som war ne- 

Er dri-
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krigare, än den sämstas t dandena. Isseph som war 
näst Konungen i Aegypten, enen med et Hierla , lom 
öfwer att Aegypticrs Härlighet, äljkar, ährar och 
fruktar Gud i wörvlamste undergifwenhet. Och detta 
försakandet af sig slels/ är en lätt sak, för Guds 
Barn, hwitka rätt fattat JEsu språk l sitt Hrerta, 
och genom Andans näd wändt sig ^ven desamma/ 
at troligen utöfwa, dä det heter: Mkt Vt A M- 
stigt/ vch min börda är lätt.

Fierde Then Härliga Formon, som änteligen af^ 
detta flyter, och är det Fierde stycket, tvt hafwa, efter 
löstet, at bese, b-stär uti en Hjerte tr0stGhwarom 
Texten talar. Sä ästu dock altid min ^lkttanA
Trdst. Här brukas t Andans eget spräk, et ord som 
eaenteliaen betyder en Kllpd^- Et ordelätt, som 
mycket brukas , uti Davids Psa!mer. ^örfattnhete» 
wisirr, at et hus, som är bygt pä en klippa ^ bätte- 
berg , töet ftär fast, at hwarken flagrägn /flod eller 
stormwäder, kan kastat öfwer ända, som JEsus sielf 

^Mb. 7- betygar. Sä wefte och Asapb wal. at mlr Gud war
v.L5. Hans Tröst sä stod han fast, ?äwmmehwad 

nia wille, utwärtes etter Eärtes,tllkroW etter ^ 
i hans leswerne etter dödsstund, sä stulle Gud ltyrcka 
Honom med sin Tröst ther under, och wända alt ttl 
hans bästa som hade utmalt Guv for valla
Til bewis, at detta icke war nägon Mtttttrö/ utan 
GruNdTro, rotad i hiertat, kallar han honom Hler- 

betygande af fä mycket storre
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wisihet här pä, sa lämpar han denna Trösten pä sig 
sielf; kallandes honom SM Tröst/ af samma betänc. 
kände, som Thomas, dä han as en otrogen/ blifwit 
trogen, sade: Min HErre och MM Gud. Han wi- 
sar och, åt denne trösten, icke war Wekaktlg etter 
swckachtig / som werldenes Tröst, gemenligen är, 
beqwämttgen at likna wid Absalons mula: hwilken 
sivek, när det galt, och lämnade honom h ängiandes i 
Eken. Nei, en beständig och warachtig Tröst, war 
denne hans Tröst, derföre det heter til stut: TU HEr- 
re ast altid min Hiertans Tröst; Päminnandes sig 
HErrans löfte. Bärgen ssola Wlka och Högar- 
tre falla/ men min Näd ssal icke wika ifrån 
Tig, och mitt förbund ssal icke författa/ säger 
HErren ttn förbarmare. I anledning hwaraf 
den Khristeliga kyrckan och församlingen sig sä 
Mäter: Gud är War starkhet och tilflycht/ 
wär Tröst t Nöden alla; Ty äro wi och utan 
flycht om werlden ssulle falla. Och alla Hö­
gar suncko ned/ och Hafwet bäfwade ther 
W d, och Bärgen sammanstötte. Ja, Tu 
äst som tit ord säja wet: Min Klippa, Hielp 
och salighet, min Wärn pä alla stdor, om tu 
mig Wär/ o HErre kär, ho kan tä mot mig 
strida. Sä Hafwe widä, genom Guds Nöd, genom 
gädt, hwad wi lofwade ffulle bltfwa wärt detrachtan- 
de, och bcstdt The saua Thristnaö förnämsta Del,
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med hwad ther wid wartt at achta, och wi, wid stelf- 
ma delningen, redan utförligare hört hafwa. Häraf 
kunde hämtas och tagas mänga nyttiga päminnelser.

Men en Huftvud Lära / för alla , kan giöra 
nu tilfyllest: Nemtig hwad det är i synnerhet, som up' 
muntrar Guds kära Barn, under alt deras äliggan- 
de, til Tröst och Frlmodighec 1 Lifwet, och i 
Döden, som wäe betracktelse, har U hänseende pä, 
Nemlig detta: The se döden intet ann, pä de Ogud- 
achtigas wis, med wärdslösa tanckar, och mena tid 
nog, at täncka pä döden när man flal Dö. Then 
stunden gär snart öfwcr; Nej de bemanna sig bär emoti 
Llfivet och medan the lefwa / med et Christeligit to- 
lamod, i witz förtröstan pä Gud, och säkert hopp om 
sin salighet. Komma altid wäl idog, at döden kan 
sä Hastigt öfwerila dem, at der är intet räd-rum tik 
en enda andedrächt, än mindre til någon bättrings. 
täncka. The drista icke häller pä sig sielswa, Mas et 
blindt och oförwaget öfwerdäd, iäsom Agag, de A- 
Malechiters Konung, wille wisa sit mod thertgenom, 
at han gick dristeligen til sin dödsplatz, och sade til 
Propheten Samuel : Esi fl^l llläU fOrbrlftVa 
Dbdsens bitterhet. Lika som Döden intet ffulle 
hafwa mehr pä sig, än at lifwet fläckies ut, och 
Bandet uplöses mellan Kropp och Siäl, nei, Guds 
Barn betänckia , at icke allenast Kroppen, dä kan wa- 
ra i högsta mätto eländig, och qwäljas med doden, 
sedan Sambanden äro brusine; Utan och Siälen i stör­
sta fahra och äfwentyr, derföre de och tänckiapä,. hu- 
ru med alt detta stal tilgä, efter DöbeU och pä

' Do;
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Dommen. Derföre The och intet annat lita pä, än 
Gud allena, derföre läta the och detta wara theras 
sidita sivancsäng, som icke allenast finnes rotad i the­
ras htertan, utan höres ock, med tydelia stämma af 
theras munnar, när! The stola dö! När jag Tig 
Hafwer, sä frägar jag efter Himmel och Jord 
intet/ om mig än Kropp och Släl forsmäcktade. 
Sa asm rlkwal Gud, min HlertanS Trdft 
och Del.

Tillämpning til den Saligen Dvda.
Hivad nu i Gemen, är redan talat, i anled­

ning af Texten; Thet är i synnerhet besannat pä den 
saliga Fru Probstinnan, som stär färdig, at rätt nu 
mderstittias, i sin wälbestalte Graf, och ther hivila 
sina trötta ben, til dest ändan kommer, och hon ffal 
upstä i sinom Del, när dagarna hafwa ända. Hon ^ "» 
Har säsom Davids och Assaphs Lärjungtnna, uti be- '^ 
dröstvelsens Hög Schola- lärt at i. kanna ftg fielf 
2. Wenden/ och z. sin Gud. Til at käima sig 
slelf/ gas henne anledning och lärde, hennes eget 
Dygdesnille, jämte ährebara upfostran, som icke 
war bemängd med nägon otidig ährelystnad, utan med 
l^het, ödmjukhet och stillhet. Werlden och des 
fäfanga flärd, hade hon sä mycket bättre lärt at 
kanna, som hon sielf war en rättsinnad Nathanaels 
Syster, uti hwilken intet swek war. Sitt Gud hade 

hon
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hon icke allenast lätt / at grundeligen känna/ af 
des uppenbarade ord; utan och troligen näna, 
Hafwa honom för ögon och i blertat , alla stuu llw^ 
dagar» hälla honom för sin bästa del, och hog- 
re ackla än Himmel och Jord, sa st jag, utan at 
rädas för klaffarens tunga, kan t sanning betyga det 
Hon, uti wära stdsta tider, warit et rart Exempel 
och mönster, pä^ Gudsfruktan» l)förfälttgd 
fromhet, Ahrebarhet och alt hwad Dygorgt 
och pris wärdigt kan nämnas. Men ju dygdigare 
lvandel/ ju större och flere försök. Et starkt och 
genomträngande försök pä des Tro 0ch Tolamod, 
samt följachteligen desi ChristendoM, warwisterligen, 
när Gud ryckte en Heders-Man trän des sida, thes 
Hufwud och försivar, och försatte Henne ntt etwärn- 
löst och ensörjande tilständ, runda Tjugu fyra Ahren. 
Hivad ther under förfallit för Ach och we, klagen och 
stickningar, pust och gival, kan hivar en behrertad, 
bättre eftersinna, än jag kan omtala. Mit egit Htey 
ta, det Gud bäst wet, har icke sällan rbrtz af innerst» 
git medlidande häröfwer. EL stvärt försok warock, 
när Gud borttog, för Ellofwa ahr stibaka, den lära 
äldsta Dottren, som satt uti et wackert Ihre- och He­
ders ständ, och lämnade, med en afHlettat bedrof- 
wad man, Sm stycken, omyndige Barn, efter sig. 
Et härdt försök t dä Hon för et ähr sedan, mäste 
genom den timmeliga döden, sakna en

Son/
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Son / som med sin wittra och grundeltga Lärdom, 
mycken upbyggelse giorde Landets lingdom, wid bet 
större ^fningshuset har t Stichttt, och säledes ej u- 
tan ordsak, utan fast mchr med fog/ icke allenast af 
mängom saknas, utan och thes dödsfall, beklagas. Et 
drygt försök / at genom Olyckelig Wadeld mista 
pä en gäng, mäst all sin lösa Agendom, och therhos 
wara sielf i ftor Lifsfahra. Änteligen har och en 
ströpelig och swag Kropp/ betungad af Siutio 
ätta ahrö älder, samt utmärglad af mänga swära 
Barnsbördor, Hivar wid, bäde Kropp 0O Siäl kutt- 
nat försmackta, warit Et sadant försök/ som 
lärdt Henne, at Hälla HErreN för sin Gud!/ och 
Gud för sin HErra och bästa Del, uti alla sina 
Lifsdagar. Lherföre och Hennes största Lust/ med 
Konung David svarit t HErranom. Största 
Luft/ at bewista dell Offenteliga Gudstienflem 
den Hon aldrig försummade / när hälsa och krafter thet 
tilläts. Mängom tilettvackert Gudachtighetsexempel. 
Största Lust och högsta ätrs/ at wara uti enffylt 
andackt/ pä sina Knä, Morgon/ Middag och 
Afton för sin Gud. Största Lustochhögsta glädje, 
ot-brnka titt och ofta sin Bönebok, och som en rätt 
Anckia,. sättia sit Hopp til Gud, med Böner 
och akallan / natt och ^dag. Altderföre Huru 
dryg af sorg och bekynrer^ Hennes Del warit Häll/ 
tten hon dock altid med Christelig undergtfwenhet up- 
tagit ^läsom af HErrans.Handz Sä är han än dry- 

D gare
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gare afgrögd och glädie ther, och blifweri Högsta 
rnätto fullomlig, af alt thet Nöje heter, uti de Rätfär- 
digas upftändelse, ther Lotten och Delen Henne/ 
nti det lustiga tttfanet. Za en stion Arswedel 

r5.»6.v.6, är Henne tilfanen.
Sä geckda bort, Tu heders Probstinna. Tu 

lvärda Moder för tina älsteltge Barn, gäck bort/ och 
Mut tin söta Hwila uti tin graf, til deh alla werldencs 
domare med yttersta B^fumn tig upwäcktandes war. 
Ved. Wi wilionrTtg intet hindra med nägot ofulkomli» 
M valets tal, pärm affkebsbag, utan hafnu fluteligen 
Tack för tin Dygdesvandel/ Tu ibland oH fört, 
^aek för tina Dygde Exempel, thermed Tu G före- 
lyft- Lin äminnelse stal wara hos oh i walsignelsel 
Elömme wi Tig, sä warbe wär högra hand förglömd. 
Dälstgnad Ware Tin Zngäng tgrafwen. Utgäng 
af grafwen. Walstguad ware Tin Himlafärd och 
Himla Del. Sä sofnu i fttd och ro. Wi som, efter 
Tig t Werlden bo. Wi mäste redo wara. Wi skola och 
hädanfara. Emedlertid ffuta wimed sainma önskan och 
luckan, som wi begynte. Lät ingen motgäng, lust eller 
nöd, sä stor mig komma tilhanda, ehwad jag stal lef. 
wa eller döat the mig frän tig Wanda. Lät ingenting, 

wara mig sä kär, som mig skal frän tig draga, i 
alla mina dagar. Ostreralt det twerlden är, 

ssal Gu- mig allena behaga. Amen,
genom GUds näd,

Amen!

rnk-
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^Mngen ting ar för en dödelig menniskia uti tiden angelägnare 

och efter tiden berömligare, än lefwa Christtrogen och dö 
Salig. Alla the som med thet Gudomliga Maj:stt och 

Christo sinom Frälsare stä uti en nära förening, lefwa Christtrogne. 
Förenings Bandet är then rattfärdiggiörande Tron, genom hwilken 
the Christtrogne sig med then Treenige Guden förbinda och sinai 
IEsu blod rentwagne Siälar med thet Gudomliga wasendet pathet 
aldranärmaste förena. Förnämsta Kraften at utöfwa alla the 
skyldigheter, som the Christtrogna Gudi/ finom nästa och sig fielf- 
wom plichtige aro, finna the i thenna föreningen. I kraft af 
thenna Föreningen stuta the alla synliga ting, med alla theras lysan­
de nöyen, ntur sin hog, säsom alt förringa och ofullkomlige The- 
ras Himmellangtande Siälar at til fridsställa. Skattande Hade 
Himmel och Jord för intet emot)then inneboende Nöden. Fast 
Menniskis fratarell döden then jordiska hyddan kullkastar och Giä- 
len hwarjehanda försmäcktelser utstå mande; äro the dock förtvina­
de , at HErran later hwarken Kroppen eller Siälen förderfwas; 
utan later sig warda om.theras Själar ganska hierteliga/ och förblif- 
wer theras del och stora lön. The som fä Christellgen lefwat, the 
Äga Andans wittnesbärd om Barnaskapet och äro förwisie at the­
ras Siälar under skstsmasian frän Kroppen warda af the helige 
Änglar emottagne och förde i Abrahams sköte,^samt af then Högt- 
lofwade Guden i tben triumpherande Helgona-Församlingen insat­
ta, Och som the Christtrognas gierningar följa them efter; sä är 
theras Christeliga lefnad och Saliga död icke allenast theras Nro- 
ros ibland thet Saliga Nngla Sällskapet i Himmelen utan och en 
walförtjent berömmelse af efterwerlden pä jorden. Nu ehuruwäl 
Helgonens härlighet af then ofullkomliga berömmelse wi efter them 
upteknom ey fullkomligare blifwer; wil thet doch wara en Christe-

Dr lig
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lig orwungen skyldighet, at theras namn, söm genom Lambsens 
blod äro insk.ifne i liftens Bok, ei utur the rättfärdigas bok ut- 
plänade bliftva, utan uti et wördsamt och wälsignavt minne sä län­
ge någon minnas kan, sörwaras.

Alt härföre har man icke underlata bordt, dä war i HEr- 
ranom, aflevna Christendoms Systers, i lifstiden Wälädla Fm 
Probstinnans tt^dl^e l'0li?M8I8 jordiffa hydda, nu innom 
fyra bräder sluten för wära ögon star, at strax i sina Fäders Wal- 
bestälte Grift införas, til en aro- rik upständelses roliga förbidan- 
de, korteltgen och owälougt ömtöra, huru Gud, som under detz 
jord ska wandring/ warir Hennes tröst och del, lätet henne lyckeli- 
gen födas til werlden, Christeligen wandra igenom werlden och sa­
ligen skiljas iftän werlden.

Har altsa Salig Fru Probstinnan haft sin,uprinnelse Ähr 
1680. aftwänne både uti och utom Wexiö Stift bekante och 
berömlige Präste-Slachter. Hennes Fader war Probsten och Ky- 
rikjoherden öfwer detta Förnäma Pastorat Herr bsrs ^orxeniis, 
hwars berömliga lefnay, nit för Guds ära, waksamhet öfwer sina 
anförtrodde Själars salighet och karlek för theras timmeliga wäl- 
färd hwarken tidernas fräst kan förtära eller glömskans moln fördun­
kla. I synnerhet alla z. detta Pastorats härliga Tempel, som 
Salig Herr Probsten, såsom trenne Gudi Helgade äro-stodar til 
Församlingens siälanöje lätet uprefa af sten och med kosteliga Zira- 
Ler bepryda, bäde bewittna och förkunna Barn och Barnabarn i e- 
wärldeliga tider, at Han warit enMan, i anflag försicktig, uti ut, 
förandet drifwande och i alla sina giöromal trofast samt trogen i alt 
Euds-Huus.

Hennes Moder war then för ren och offrymtab Gudsfruck- 
Lan, fromt och ödmiukt sinnelag i friskt minne warande Fru Probst­
innan ekristina dumaslia, född Kyrckioherde dotter här i Forsheda. 
Hwars Förfäder alt ifrän urminnes tider, säsom trogne HErrans 
Skaffare och Kyrekjoherdar, förestädt detta Forsheda Pastorat och 

waret
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waret såsom naglar i et fast rum, Hwarpä HErrans herlighet hängt 
Hafwer. Som nu war Saliga Döva således hade den lyckan at 
härstamma ifrän them som bäde kände och wandrade pä HErrans 
tvägar / wardl Hon skyndsamt framhafd til det Heliga Dopet, pä 
det hon genom nya Födelsens bad mätte fä del och inlifwasi Chri­
sta, til styrckoi en Christtrogen wandel, och kraftig tröst underhwad 
kors Gud Henne under mistandet i jämmerdahlen behagade tilmäta« 
Uppä en la oryggelig och dyrbar grund hafwer Hon sedan uprat- 
tat sin dfriga lefnads byggning , och derutinnan warit sä myket 
mera lyckelig, som Gud Henne benådat med en from och förnuftig 
Siäl, som til alla Christeliga dygders älskande och skyndsamma fat­
tande walartad war. Och lom Hennes Högtäljkelige Föräldrar, 
ingen ting högre Mattade, an en sann Gudssruckten och dygdigt 
lefwerne; sa wardade the och thenna sin unga Dotter, ifrån all för­
argelse; och jom aren tiltogo, berömligen och med alt alfwar ialla 

-Christeliga/ och Hennes Kön och ständ anständiga dygder underwl- 
.ste; särdeles i de stycken hwarigenom Döpelse förbundet förmaras , 
Föreningen med Frälsaren JEsu underhällas, och detz tro intil än­
dan bibehållas kunde.

Åsen ladan hos Henne wäl inplantad Gudachtighets rot, 
tillväxte Hon sauti allahanda dygder och wettenskaper, som henne 
bäve prydande och gagnande woro, at Hon icke allenast upfylte si­
na Kära Föräldrars önskan och hopp; uran ock af allom bäde äl­
skad och afhallen war. I synnerhet intogs Hennes lysande dygdek 
sä dä warande Regemänts Pastoren af Gyllenstiernska Cavallerie 
Regemäntet; men sedermera Probsten och Kyrkjohärden öfwer Ms- 
heda Pastorat, Magister e^M8 b^l^O^, at H^n begä- 
rade Henne ttl en äckta jammanlefnad, hwilket sedermera Nr 17^1. 
ester Heliga Försynens skickeise och Hennes hulda Föräldrars sam­
tycke, genom Kyrekjones band, want sin lyckeliga fullbordan.

Som nu uti detta ächtenskap wett och dygd, trohet och kär­
lek sig förmälte, hade man tillfälle med fägnad. le twänne hiertan täf- 

lande
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lande, huru khe mätte förekomma och omfamna hwarandra med i«- 
bördes Kärlek och Heder. I detta sitförnögda och tmfwa ächtem- 
skap blef Fru Pwbstinnan af Gud wälsignad med 5 Barn, ; Sö­
ner och r:ne Döttrar, afhwilka En Son strax Salig skildes ifra 
werlden. Blef oltsä Henne ingen ting högre om hiertat/ an dest 
an lefwande kära Barn, Them hon endast af all sin egendom tilav- 
made Guds rike och thest härlighet. Therföre Hon och med eget 0- 
ftyldighets ris, menlöshets exempel, intryckte hos them theras Fräl­
sares sanna efterföljelse, icke sparande någon möda eller beswär, som 
theras anständiga och Christeliga upfostran kunde; befrämja.

Thenna Hennes berömliga omsorg för sina Kära Barn lye- 
ckades Henne sä wäl/ at Hon säg them alla i möyeliget wälständ. 
Begge Sönerne wid wackra Embeten i HErrans wingärd wärdige 
at upbygga Guds Rike. Ock döttrarna med Hederliga och i Guds 
Församling wäl förtiente Män försedde.

Alt hit intil lat then käre Gudenen klar lyckones Sohl Sali- 
ga Probstinnan besträla, Men som Himmelen, ehuru blid Han är, 
ey sällan öfwerdrages med moln, som med en tapet; sä blef och Hen­
nes hierta under then öfriga tiden af Hennes lefnad, esomoftast af 
mdrcka bedröfweiscs ffyar betäckt, at Henne bäde Kropp och Siäl 
welat försmäckta, omicke HErren warit Hennes tröst och del.

Alla de bedröfweligetilfällen, genom Hwilka then Eviga För­
barmaren welat detta sitt Kära och utkorade Barn i tolamod och för­
tröstan öfwa, uprepä/ torde blifwa bäde långsamt och ledsamt. Dock 
som then Alsmacktiges uppenbare gierningar, säsom klara bewis af 
Hans omransakeliga näd och kärlek icke böra förtigas, will man al­
lenast nämna, Huru HErren täcktes är 1794- rycka Hennes, fdr- 
kärdom / trofasthet, moget Förständ och nitälskan om Guds Försam­
ling widt och wäl frägdade Man, efter 94 ärs samman lefnad,ifrån 
Hennes sida, och Hon nödgades utur et beklämt hierta sucka: Hwar 
finner jag then Min siäl kär hade och hwar är nu mitt hopp til Gud? 
Men som trones glöd under bedröfwelses Falaffa altid hos henne war
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lefwande, rönte Hon en besynnrelig lefwande Gudens omwardnad, i 
detHon fick tilfälle under sittensörjandetilständ at hos sin äldsiaKära 
och^fhiertat älffade Mag, som Hennes Saliga man uti Kyrcklo- 
herde Embetet wid Moheda, Succeverabe, och dygviga Dotter 
förblifwa, Hwilka bedröfwslse Kalkens bitterhet med hiertstyrckaude 
Gudomelig tröst och kärlelsfult bemötande altid sökte at förliuftva.

Knapt hade tid och nåd hint denna Hennes hierte siveda lindra, 
förrän en my forge-Postar 1739. ö. Zi. Martti bragte Henne den be. 
dröfweliga ridmng, at Hennes kära Moder Fru^ProbstinnanDor- 
^enL« wandrat alla werldenes tvag, och Hennes Alderstegna Fader, 
som nu gick pä grafwenss brädd, war uti et bedröfweliget och enske- 
liget tilständ försatt.

Har yppades nu för Salig Probstinnan et tilfälle fast det nog 
bedröfweliget war, at förklara then wördnad och lienst / hon befant 
sig skyldig en huld enförjanbe Fader; begaf sig altfa uppä Hans an­
modan, at fäsom et lydigt Barn gä Honom tilhandaoch Hans hus- 
häld märda. Denna sin skyldighets i atttttagande anfäg Hon såsom 
en förmohn, hwitken tycktes wilja lindra Hennes förra bekymmer. 
Men ftadnade lnnom fä Månader i en sorg, som bättre kan itonckar- 
na mätas än med orden beskrifwas, da Hennes Kära Kader som 
war Hennes förnämsta stöd pä jorden är 1759- d- 2. Octobr. mätt 
af lefwande genom döden afled. Här tycktes Hennes glädje skepp, 
som af bedröfwelfes wägar länge mäst, wraka, aldeles wilja gä i 
stwaf: Men som Hon en trones Hieltinna altid haft sin förtröstan 
endast til Gud, såsom sitt Lifs vätta Styres man; Sä fick Hon ock 
nu, icke mindre än tillfövene, röna Hans Gudomeliga omwardnav, 
som icke allem styrkte Henne i kraft och tolamod, at bära Korset 
efter Hans Heliga wilja, utan fogade och för Henne thet ena til- 
fället efter det andra, at fägna sig afsine Kära Barns och Magars 
angenäma sällskap och omivärdnad, hwilket ock wid detta tillfälle 
passade sig, i thet Hennes yngre Mag , som waret desi Fader til 
Hielp, blef wälförtjent wid Pastoratet bibehällen och tillika med 

Hen.
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Hennes yngre Dotter, wid alla tilfallen, särdeles wid de med ak- 
derdomen sig yppade bräckeligheter, wärkeligen gädt Henne med all 
hiertelig ömhet och sorgfällighet tilhanda.

Utan beswär och timmelrga omsorger chade Probstinnan 
kunnat hos hwilket af sina Barn Hon halst behagat, öfwerlefwa 
sin återstående lesnads tid och i theras Huns åtnjutet all Karlek 
och tjenst. Men som Hon war wan wid Hushäldning och arbet­
samhet och Gud än förlänt Henne några Krafter öfrige; tyckte Hon 
sig ei be höftva wara någon til last, flyttade thy til sin Gärd Gum- 
marp, hwaräst Hon som en omhugsen Martha flitigt ochförsicktigt 
Hushållade, och utom annat försåg sig med sädan äbygnad, jom 
Hon bäde hederligen och beqwamligen til hemwist nyttta kunde.

Den käre Guden, som sig förbehållet utsethe medel, som 
kunna bibehälla sina utkorade uti en sann förtröstan, täcktes nu ä- 
ter med el nytt kors Henne hemsöka, I thy at Hon jamma stund 
hon flyttadt i sin nyabyggning, tillät desi grundwalar stakas och 
genom en häftig wädeld bäde huns och all redbar Egendom i asta 
läggas. Men jom hon intet efterfrägade utan platt föracktade 
all werldenes fäfängelighet som för ögonen synes; sä hörde man 
Henne aldrig öfwer denna sin ledna timmetiga stada, Klaga u- 
tan lät den samma tiena sig til upmuntran at med större Kärlek ef- 
terfara och omfatta det osynliga, jom i Himmelen förwarat är.

Under thet Probstinnan nu war i begrepp at förse sig med 
nya Huus at bo uti, Kom then 4:de Jobs tjenare med then bedröf- 
weliga tidningen, at ett häftigt Stukdoms Stormwäder stött pä 
Hennes äldsta K: dotters Lifhydda, at then mast för döden omkull 
falla. Här fick et af mänga sär blödande hierta en ny sweda, hälst 
när Hon säg en af hiertat bedröfwad Mäg, fälla bittra tärar til 
Gud , Sju dels omyndiga dels jmä Barna-Barn sakna then som 
bar them i sitt stöte och hierta, och sig beröfwad then första Hör- 
nesten, pa hwilken hon, näst Gud, i sin ålderdom, nägon jor­
disk fägnad och tröst grunda kunde. ,
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PA thet nu Guds barnas tro mä kraftig funnen warda, 
sr har icke ku utan mycken bedröfwelses hetta, uti hwilken then 
mäste pröfwas, samt när Gud wil bedröfwelse tilsända, sänder 
Han en hel hop theraf: Alt härföre mäste nu wär Saliga Probft- 
iynaen ny Korskalk emottaga/ förnimmande huru theh yngste 
berömliga Son hastigare än nägon förmodat, wandrat then wäg/ 
Hanaldrig mer kommer tilbaka.

Detta war för saliga Probstinnan en amper dryck af Kor« 
sets bägare, som tryckte det ängsliga utrop af Hennes beklämda 
Hierta: Jag warder til äfwentyrs allena igenblifwande. HErre 
det är nog, tag nu mina Siäl/ jag är icke bättre än mina Fäder. 
Och war det naturliget wis icke underliget, hälst Hon säg° sina 
Barn delade och icke flere än en Son och en Dotter öfrige pä jor­
den, hwilka nu närwarande sin hulda Moders saknad med hiert- 
ltumma suckningar beklaga, ochHennes stoft med bittra tärar begiuta.

Under alla desie Henne tryckande och hierteligen bedröfwan- 
de tillfällen har hon likwäl altid hället Frälsaren för sin tröst och 
enda del, hwilken styrckt Hennes Christeliga tolamod, ochinplan- 
tat Henne det lefwande hoppet om et bättre lif. Försäkrande Hen« 
ne at then onde dagens gemenskap med den goda, war Henne nytti­
gast, och at korsiet bör anses för lika bewis af then Högstas kärlek, 
somthe största nöjen han i werlden förkunnar.

Hwad Saliga Fru Probstinnans allmännas förda wandel 
kan beträffa, sa kunna alla rättsinniga som Henne känt, sä wäluti 
Hennes yngre är som älderdom, Henne det oskrymtade eftermäle 
lämna, at Hon i högsta mätto och efter yttersta förmägo, sig om- 
beflitadt i acht taga en sann Christens skyldigheter sä emot Gud 
som sinmäsLa och sig sielfwan. En innerlig trohet, ödmjukhet 
och tacksamhet har Hon altid wisat emot sin Gud, gierna och o- 
försummeligen besökt HErrans Huus, dageligen öfwat sig uti 
enskildt guvelig andacht, aldrig nägon dag försummadt giöra sina 
trogna böner til Gud/ flitigt läset anderika böcker, i synnerhet 
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den Heliga ffrift, och derutinnan Davids Pfaltare, afhwilken 
Hon utwaldt icke allenast kil lif-och macht-Spräk, utan ock til 
Likrest de häilige och helige O ven , som nui Predikan sa grunde- 
ligen och anberikt til tröst och lärdom, förklarade aro.

Uti sitt 24 ars bedrö^vode Ankoständ har Hon fuller alla 
the sivara folgder, som aro Ankors lott, fädt arfara, winlade sig 
dock altid, ar som en ratt Änkta, sättja sitt hopp til Gud och blif- 
wai böner och Åkallande natt och dag.

Sm plickt emot andra har Hon ock i bästa måtton sökt full> 
giöra. Innefattade alla menuiskjor i sina dageliga och trogna 
böner. The Förnämares Gunst och godhet har Hon wördat, 
nien icke misbrukat; The ringare och sina wederlikar med höflighet 
ech upricktighet omfattadt: Mot alla efter ständ och werbe sig be- 
hageligen och wanligen bewisat. Om Hennes gifmildhet emot 
the fattiga och huru Hon af et gladt och Barmhertigt Hierta , of- 
ta rundeligare än Hennes wilkor syntes wilja tillata, af the haf- 
wor Gud Henne förlänt/ meddelat, weta be bäst omtala, som 
dem dels H r intils ätniutet/ dels Hädan ester torde sakna.

Sin skyldighet emot sig sielf har Hon ei försummat; Hen­
nes dageliga ösning war åt rätt lära känna sig sielfwan och sitt na­
turliga fördcrf. Ansåg therföre alla lyckones Häfwor med förackt 
emot then öfwerswinnerliga ICsu Christt Karlek; beflitade sig i 
öfrigt om sannfärdighet, upricktighet, wänlighet, tacksamhet, fli- 
tighet och husacktighet; Med et ord: Hon war en sadan Boqwin» 
na, som icke allenast sielf sitt hus wal förestod, utan bck war sitt 
Husfolk en estersyn i ord, i umgängelse, i Andanom, i Karlek, 
i tro. i kyskhet.

Som Hennes jordiska wandring war Gudi behagckig och 
menniskiom täck; sä har och Hennes ändalyckt warit salig; ty 
fast Gud förlänt Henne en god naturlig complexion och hälsa; sä 
täcktes thet dock Honom genom mänga plågor och krämpor, hälst 
uti annalkande ålderdom/ bereda Henne til Guds rike/ utl hwil- 
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ket ingen kan inga utan genom mycken bedröfwelse, sä at ju mer 
Hennes utwärtes mennistia förgäts, thetz mer har then inwarteS 
menniskian tillaget dag frän dag. I jynnerhet täcktes thet Gud 
sidsta äret af Hennes ltfstid genom mänga swagheter paminna , 
thet Hennes tid snart woroförfluten. Aldra besynnerligast I4:ton 
dagar för dödsdagen, dä Hon af häll och styng häftigt wardt an» 
grepen; Dock lindrade HErren plägorna, at Hon gick underti­
den uppe och bestäldte om sitt hus, giörande anstalter om sin be. 
grafnrng in til d. 16. Novembr. dä Hennes sote-säng? Henne om- 
famnade, pä hwtlken Hon hölt stundeligen med sin Fralsare et 
troget och förtröstande samtal mtd läsande bedjande och suckande.

När Hon nu märckte, at HErren hördt Hennes trägna 
och trogna böner om en nådig Förlosining , och at Hennes lifs- 
ända war för handen, anammade Hon med helig wördnad thet 
Heliga Sacramentet, såsom en makalös wägakost genom döden 
til lifwet. Hon underkastade sig nu sin Guds wilja och under all 
sin wedermöda framhärdade i tolamod, tro, hopp , bön och gu- 
Helig beredelse samt innerliget suckande med Mun och Hierta: 
HErre, när jag tig hafwer, sä frägar jag efter Himmel 
och Jord lntet. Om mig än Kropp och Stäl forsmäcktade, 
sä ast tu, dock GUD, alttd Mins hiertas tröst, och min 
Del. Säsom nu JEsus war i Henne förklarad, och bewisade 
sig i Hennes siäl härlig; Ty återstod intet mer timmeliget, än 
at Hon tog et kärliget Zlfsted af sina närwarande Barn, och 
med tydelig röst önstade sä wäl öfwer them som alla fränwarande 
Barn och Barnabarn, Guds rika nåd och »välsignelse,, med ihop- 
knäpta händer ät Himmelen uplyfte sade: Si jag dör och Gud 
stal mara mcd Eder; tilläggande Versen Gud signe Eder 
Alla nu och til ewig tid, sin Ängel Han befalle til Eder 
stiga ner, som ändtlig förer Eder af thenna jämmerdal och 
sidst med hugnad leder in i sin frögde-sahl. Och som Gärd- 
folket , jämte nägra- flere, med gladje-tarar öfwer den Andans 
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frimodighet Hon i Dödsstunden ägde, stodo wid Hennes Sang, 
löriäkraöe Hon them, at ther the t en sann Gudsfrucktan wandra- 
de för HErranom, skulle the wisierligen engäng Med glädje 
räkas för Lambsens stohl och stäva Guds ansickts i lättfärdig­
het, stukade ättven detta tal med förberörde vers: Gud signe 
Eder alla : med mera.

Som nu Hennes Ögon tycktes wara brustne, drogs 
Sang'Gardinen ftgm gansta sackteliga, hwilket Hon märckre sä­
gande: Lat honom wara öppen, Gud har redan öpnat Hin me- 
len för mig och jag ser IEsum, Hafwanbes säledes en kraftig siä- 
lenes styrckio, fast Kroppen försmäcktade intil desi Hon såsom et 
nederbrunnet Lrus och förtärd Lampa i stillhet d. 24. Novembr. 
Kl. 2. om natten utslocknade, och sm uti IEsu blod renade Gtäl 
sinom Frälsare öfwerantwardade, seden Hon 78 är en rätt Christ- 
trogen leftvat hade.

Således hafwer Saliga Fru Probstinnan en liten tid haft 
möda och arbete; men nu funnet en ewig Hugnad Hon ar nu kom­
men til Zwns Berg och §efwandes Guds Stad, det Himmelffa 
Jerusalem, och den otaliga Änglastaran, ther Hon siunLer et e- 
wlgt Helig Halleluja i Högdene.

Hennes Kullflagna Hydda astundar nu intet mer än me­
delst Hielpsamma händer beledsagas til Grafwen, at ther tmder en 
säker hwila wid sin Saliga Kära Mans sida förbida en ftögbefM 
Kröps och SiälS förening samt ärorik upständelse pä then siors 
HErrans Dag.

Nu Vwilar l>L^M8 med fin käraste tt^M^, 
Lhem Himlens Hcrligöei ev någon kan förmena, 

Men wi som utt sorg sä Kulda Wänner sakne, 
Med frögdfä möta them, afstoftel da wtwakoe.
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Tacksägelser
sa mycken Aördnad ochOgacktning, som 

Wederbdrande afSterbhnfeL ärkänna, the 
Högförnäme och Hederlige Församlades, prisivär- 
da närkvaro / wid denna Sorge-Act, med sä mye^ 

ket omnigare tacksägelser , Lola The Aid alla 
Lilfällen, söka at motträda och bemöta

Theras gynsamhet och
Wanssap.
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Frän onda sverlden Sar Hon hunnit, 
Sn HiMa-gW är Hennes Si3l, 

Thet Hon Dundat, har Hon svunnit, 
Ln himmelss frögd, ett eivigt iväl,

Enke - Prokstinnän, 
^dg Ehrevorna och Dygdädla Frun 

sm tiriax> ^^ i) Vt? ^^1 ^
Efter Gudelig beredelse, stilla död, och 78 ährs wäl förda 

wandel, i HErranom saligen afled d. 24 November 
1758, samt med Chriftelig Likpredikan Ps. 7z.

v. 25.26. til sina Fäders grift, t Forshe- 
da Kyrka, anständigt befordrades

d. 28 Februarii pä- 
följanve, 

Besannade af Thes yngre Mag

I.^K8 L^V^N^.
Kyrkioherde therstädes.
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äll Then! som rätt, o werld tig klänner f 
SM Siäl förwarar söm en Skatt, 

S^^Som efter wäftnb titt etj ränner , 
Men gifwer thet och tig god natt;

Ja/' wal är thenl som saligt dör,
Som sä är känd uti Guds wilja, 
At han, 1 frid, sig hän fär Ma, 

Och därftap tin se'n aldrig hor.

Jag menar, hwart Guds Barn, af htertat
Lär sädant önsta innerlig,

Hälft när det, mi sorg och smärta,
Här mäfte lefwa dageltg, _

Tä höres: JEftt l kom, ach Fom l
Frän werlden och ftän mitt elande, 
Fräls mig, och giör en nädrg ände 

Med döden, eller med Tin dom!

Sä wet jag, at then Sälla Själen,
Hwars kropp nu gifs ät sine mor, 

As ledsna til den arga werlden, 
Har suckat med en längtan stor!

Ty som Hon cii Har supit mn 
Tancklösa werldsens salffa nösie. 
Sä gas GUD Henne näd at bona

Frän henne aU sin hug och sinn.
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At Hon stn tid/ä här mänd' wandka, > 

Thet witna tUnga, äftveq jag, 7
Sitt kors, (som Trogne Stälar Ändra,)

Hon drog, hclt tälig / dag frän "dag;
Jag sannar thet jag hördt och scdt, 

Hivad Hon, uti, sitt stdsta,, sade, , 
Hwad Tro och Tröst, som Hon tä hade,

Til IEsäm och Hans salighet.

Wäl Henne! som, nu ofwer werlden , 
Med Trones seger'-kämpat Har, ^

Wäl Hon! som sig, aflappris flärden/
Eij winna lät, men'stadig war;

Hon har nu gädt förut en stund, 
Frän Barn och.WMner asffed tagit/ 
Thes kropp, söm dödemnederflagit,

Fär sofwa sött en liten blund.

En Hwar af oh statt stamma wägen/
Wi bli ecksä af lefnad mätt, 

Hiclp GUD! tä hwar en är benägen , ^
Ar lämna werlden och thest sätt.

O JEsu! lät oh lefwa sä > - 
Åt, när oh werlden ryggen wänder., 
Wi tä war Stät i Tina händer/

Med Tro / frimodigt lämna mä!
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Kam Ädla Kion oG lar eiiLära, 
At utt Welt vS Dygd tillvara,

Fdr chena Enre-probstuman^ 
Höa Ehreborna och Dvgdäd

M Mera hvöGud Saliga FRUN-

MUNL 
rokkM8i8

Som
en Löq älder Sin Dygdelysande jordt^a wandel Med en 
^WWM 

>8orövtva ^vrEa i»rvlällk6 V»
28 Jlbr. izrs.
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u N^ lag fädt ett rart exempel / 
^ ^^^-^ ganssa sorg'ltgt fall 

Mtdtsa hur' til arans Tempel 
rhtt ädka könet wanbra stav.

Kom / kiära Hop, al eder spegla, 
.», Z stolen grant fä märcka här 
Utt en eremplartst regla , 

HW-d rheana döda tdar pG Sr.
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War döda fölgbt ^hem.M GM, .
Hwars namn oddd'ltgt dMwer awar»

D) mä At Md Aär saknad ropa:
Ach! at Hon här el längre kvar.

Som Elizeba Hon Här Me,
Aälgängs tid en HErranS Man, 

Hon / som en Sara / sig ock ladr
Ther pä/ at Hon Hans tycke Aann.

Men dyster dag, dä Hon mast' MA.
Sa kär och hulder lefnadS Stod, 

O G sedan ensam länge Aakna /
Samt spisa sig med tare-brod.

Hon Aar Abigail at spisa .
The hungriga utåt sitt brod.

Hon sökte ett ömt Hierta Aisa
Mot Them/ som Aoro utt nod.

Hon Aar en Wdith til at fasta
Sitt Hopp pä Herran, och allen

Af Honom Stg förse thet vasia;
Hon Åar Susanna kysk och ren.

Hon Aar en Hanna/ som ur TmiVlet
Ei borto blef/ men natt och dag

Gaf allom o hristnom thet exemplet /
At Ma sig i HErrans lag^ ^
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Maria rik, idid IEfu fötter.
Hon lärde Honom älssa rätt;

Som Martda Hon ock ej blef trötter, 
At androm tjena pä att sätt.

Wi märkia ock hivad Hon ej ivarit,
Ej falss/ ej arg, ej afwundöttM/

Sit goda wärdslhst ej förfant,
Fast Hon War armon god och huld:

Ej högmod / lögn, ej flärd oN lattja
Met minsta fick af Hennes tid ;

Hon iviste rätta wärdet sattia
Pä alt, thel bästa blef Hon svid.

Sä bar Hon här, som ett rätt Enka,
Af Präste-Ständ thet Ständet prydt;

Hon ingens namn bar Welat kränka/
Men Sig om egna saker brydt.

Hon fyra Heders barn upammadt.
Tbem Hon lärdt samma Wägen gä/

Af Mm ock flere nu Lärstammadt/
Som Henne äfwen stäktas pä.

Ty spär jag at mäng tnsend ftnna
Af Mm barmhertighet för Gud:

OM The Sig städse Här pämtnna
SM förebild s HErrans bud:

SL
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Sä fä kvi se af Santhes söner. 
Af Wiesiars, SkedahlarS Skär/ 

rhem Gud med nöd och sänhet kröner, 
Iii til ke sidsta trerldsens da r.

Nu är Ho» säleds fäll vE ndader, 
Ther HLrren stelf är Skrold vlh Sol;

Nu äger Hon tdc Sällas frdgder 
2 härlighet for Lambsens Stol:

Nu är M^^ ei allena, 
Hon lämnadt har sin enstighet, 

Z frdgd bland änglaflaran rena 
Hon tristas uli etrighet.

rr.rn. MLoAX.
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